Diza naves uzvareSanas mantra (MahamrtjundZaja mantra)

Mes pieludzam Trisaci (Sivu) -
SmarzojoSo, kas rada uzplaukumu.
Gluzi ka gurkis no stigas
Lai es tieku atbrivots no naves, nevis no nemirstibas.

Hinduisma parasti tiek uzskatits, ka mantra nakusi no Sivas, bet ta zinama arT ka ”Rudra mantra”. V&das
Rudra min&ts daudz biezak neka Siva. Teksts ietverts vissenakajos svétajos rakstos: “Rigvéda”
(VIL.59.12), “Jadzurveda” (I11.60), “Atharvaveda” (XIV.1.17) , “Sivapurana” u.c. Miisdienas Rudra ir
pazistams ka viens no Sivas iemiesojuma (avatara) veidiem, un tulkojuma Rudras vards nozimé
»drausmigs, kliedzo§s, aurojoss, Sausaligs, gaudojoss”.

Mantra aizsarga no slimibam un dazadam nelaimé&m. Ta ir ieteicama kada cilvéka naves bridi un slimibu
gadijumos. Tapat ari var skaitit pirms celojuma, jo ta novers starpgadijumus, negadijus un citas gritibas.
Var skaitit dzimsSanas dienu laika, lai piesauktu ilgu muzu, bagatibu, labklajibu un veselibu.

To déve ar1 par Atbrivosanas mantru (MokSa mantra), un pasu efektu ta dod, skaitot 3,7, 9 vai 108 reizes.
Teksts rakstits dzejas forma, kura izmantots atjasti pantmers: (9+8) + (9+8) = 2x17 = 34 zilbes.

Wi (mahamRtjuMdZajamantraH) diZa navi uzvaro$a, naves uzvarésanas mantra
(Cetru vardu saliktenis, kur galotne paradas tikai pie beidzama varda)

HEGT (maha) — liels (/" AGl mahan)

HIH (mRyjum) —navi (vir.dz., vsk., akk. v HG mRiju)

ST (dzZaja) — uzvaross, triumf€joss

SI: (dZajaH) — triumfs, uzvara

Hed: (mantraH) — mantra, svétie vardi, lugSana

1) 3 qFdeh JolAg
om trjambakaM jadZamahe

o 35 (ori1) — svéta pamatmantra (bidza mantra), kas sastav no trim skanam (a, o, m) un simbolizé
trijotni, piem. sakums-process-nobeigums, Brahma-Krigna-Siva utt.

o 3FARH (trjambakam) — Trisaci (vir.dz., vsk., akk.), norade uz Sivu (miisdiends) jeb Rudru (védads).
& tris + 3FdhH acs = >TFdh: Tas, kuram ir tr1s acis (divas parastas acis simbolizé sauli un ménesi un

darbibas laicigaja pasaulé, bet tresd acs pieres vidii ir ka uguns, kas iznicina Jaunos spékus, un ta saistas
ar transcendentdlam spéjam, viedumu un meditdciju).

¥ tris + 37FaT jeb 37Tl mate = 3gFdh: Tas, kuram ir tris mates (dazi pétnieki, it ipasi Rietumos,
uzskata, ka Seit minétas Rudras tris mates — Ild, Daksina and Sarasvati).

o TATHE (jadiamahé) — més pieladzam (tag., 1.pers., dsk. v/ jadz), pieligsme ar ziedojumiem

2) Garfeer qifeadas |

sugandhiM puSTivardhanam

. W(sugandhim) — to, kurs ir smarzojoSs (vir.dz., vsk., akk.)

g (su) labs + 38 (gandhaH) smarZa

. gﬁ?ﬂ?ﬂ{ (puSTivardhanam) — uzplaukuma veicinataju; to, kurs rada uzplaukumu (vir.dz.,
vsk., akk.)

flj%d: (puSTi) — uzplaukums, labklajiba, particiba, pilniba, gariga izaugsme, veselibas uzlabojums, miers
un labklajiba

E[?j?l?:[ (vardhanam) — palielinaSana, radiSana, pieaugSana, izpleSanas



3) 3ARHIAT Totelle]
urvarukam-iva bandhanan
33‘IWF[ (urvarukam) — rugtais gurkis, muskusmelone, naviga kaite (vid.dz., vsk., nom.)
3»75: (urv) — nogalinat, nogalinoss
> (urva) — liels, parmerigs
3T%hH (arukam) — kaite, ievainojums, slimiba; persiks
e %4 (iva) — ka, Iidzigi ka, gluzi ka
o §YeATd (bandhanat) — no stiegras (vid.dz., vsk., ablat.)
teksta bandhandn, jo saskana ar sandhi zilbju savienoSanas likumiem t+m=nm (nakamaja zilbe seko m)

JoYoTH (bandhanam) — sasaiste, bante, vazas, valgi; Seit: gurka vai melones stiegra, kas tos piesaista pie
auga un pie zemes. Salidzinajums ar samsaras valgiem, kas piesaista pie laicigas dzives un §1s pasaules.

4) FeAHelT ARYard |
mRtjormukSija mamRtat
?F‘[F!ﬂ't (mrtjoH) — no naves (vir.dz., vsk., ablat. ,/ mRtju)
. ﬂ'&ﬂ'ﬂ' (mukSija) — 1ai es tieku atbrivots (vélgjuma izteiksme, 1.pers., vsk., no darb.v. v/ muc)
e AT (ma) — né, nevis
e AN (amRtar) — no nemirstibas, no nemir$anas (vid.dz., vsk., ablat.)
31Hd (amRta) — nemirstigs
HAd (mRta) — miris
H (mR) — mirt



